Ex-OKAN'er in de klas

TiPs voor leerkrachten

OKAN De Taalboom



Voor verdere Vragen of

ono{ersteuningz

ﬂ vervolgschoolcoach@voxpelt.be

OKAN De Taalboom



‘ Bekijk het doorstroomdossier.

Bereid de klas voor op de komst van de

nieuwe leerling, om in’cegra’cie te stimuleren.

[ou h'J het spannend vinden? Hoe
zou jij je voelen als nieuwe
Ieerling in een vreemd land¢ Wat
vindt hij misschien moeilijk of
spannenclz Wat kunnen wij doen
om te helpenz

‘ Kies voor een stro\’cegiscke klo\splo\o\’cs:
® dicht IOIJ de Ieraar;

® naasteen sterke leerling che laereid isom te he|pen;

® niet naast een andere ex—OKAN—Ieerling.

L * Yol - 5
o BN oro I | - 5o h N
N P 4 ot = -




‘ Stel een buddj aan die de

leerling wegwijs maakt in de

klas en op school.

Geef de leerling een rooster waarop alle

lessen en lokalen staan.
NP

Al Ze l?ijlage I: lessenrooster

(ll

Noteer samen met de leerling welke

materialen hij mee moet brengen op welke
o(olg.

- ﬁ\: Lie Ioijlage 2: mijn boekentas




Voor een nieuwe les(senreeks)

A

‘ Pre-’ceaching

® GeeF zwaLLe leer|ingen alvast een inleiding over het volgende

~

lesonderwerp of overloop een instructie die tijclens de volgende les aan

Iood |<omt.

® Zet de PowerPoint vooraFonline.

o laatde Ieerling (eventueel samen metjou) alle kernwoorden van de
volgende lessenreeks alvast markeren en vertalen, zodat h'J zich

tijclens de les kan focussen op de inhoud.
o Maak de leer|ing vooraf alvast vertrouwd met een Ioepaald Mpmiddel.

Bv. Tijdens de les PAV worden |9erel<eningen
gemaal(t, maar de ex—OKAN—leerhng kan geen
maaltafels -> introduceer vooraf de
maaltafelkaart, zodat de |eer|ing tijciens de les

op eigen houtje mee kan werken.

Geef lees- en luisterteksten die tijdens de les

aan bod komen, op voorhand al mee naar

huis.
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Taalgebruik leraar

Spreek Standaardnederlands (vermijd
tussentaal).

Zorg voor visuele ono(ers’ceuning.

Uitheelden Filmpje Afbeelding
o)

You «
Tuhe

Geef een duidelijke instructie.

1 Gebruil« cJe i_mperatielfa|s werkwoordsvorm.

"Jullie mogen nu a”emaa|je boek op de bank nemen.”

\{

”Nee_mje looe|< op de IoanL.”

o Verdeel een lange instructie in meerdere stappen.

\% Maak eventueel een stappenplan
d/
X

met checklist.

e Bied indien nodig een verlengde instructie aan.



&) Verduidelijk instructies met pictogrammen

en ono(erstreep’ce werkwoorden.

el /) Verbind de woorden met dejuiste verta|ing.

Via de welosite Sclera =
N
om maH(eliﬂ( te Lopiéren en [w] '_" 1L

plaLLen.

I
Picto's vindje pictogrammen

E  Lees teksten voor om indirect uitspmak aan

te leren.

6 Parafraseer een foute uitspraak in plaats van

de fout te benadrukken.

Fijn dat Ricl(jou heelft
geholpen.

Rick heeft mij gehe|pt. m
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Tijdens de les

‘ Bied een woordenlijst aan die de leerling
tijdens de les kan 9ebmiken.

P ﬁ\\ Lie l?iﬂage 3: woorclenlijst

° Zorg dat de leerling voor elk vak een eigen woordenlijst maakt.

e Gebruik de woordenlijst als pre—teaching en/oFtiijens de les.

Pre—teaching
Markeer samen met de De leerling noteert de woorden
Ieerling de kernwoorden en hun vertaling in de
van de vo|genc1e woochenliJ'st.

les(senreel«s).

Iijdens c]e |es
De leer|ing schrith tijdens de les onduideliﬂ(e woorden op.

De leer|ing vertaalt de woorden tiJ'(Jens de les of thuis OF de

leraar verklaart op vrije momenten woorden.

° Bied een moment aan Iouiten cJe Ies om de nieuwe woordenschat te

overlopen.



2 Laat kulpmiddelen toe om te vertalen.

® Bijvoorloeelcl een woordenlooek onertaalap_p_
| 4
Sommige apps heloloen een

Via de Google Translat
spraaH"unctie die tegelijkertijd la de boogle Iranslate

app kunje metje camera
twee talen vertaalt, waardoor L 0 PR h I
een pagma In zijn ge ee

i€ maH(eliﬂ( een gesprel( Lan

vertalen.
voeren.

3 Werk met spreek- en schrijfkaders.

een Lader dat aanzetjes |91ec1t VOOr een juiste oploouw.

° Danl«zij een taalkader kan een Ieerling toch

cleelnemen aan cle opdracht.

lke wil mijn mening geven over ... o Ko zel“noe uitge|9rei<J het kader is: een leerling

Ik vind dat ...

Ik heb een aantal argumenten met veel moeite geeFje loest een meer gedetai”eerde
om mijn mening te ondersteu-

nen. versie.

Ten eerste is het namelijk zo dat

* [xtra ondersteuning: gee{: de leerling woorden die h'J

2l in zijn tekst moet geloruil@n-

Een ander argument is ...

Bovendien...

Om al die redenen ben ik dus uit: Eel’St OKAN NU IK KANI

van mening dat...

Scan de QR-CO(JG voor

meer VOOI’IQGGHGI’]




& Werk met Kurzweil of Sprint indien mogelijk.

software voor leerlingen met lees- en schriﬂ“moeiliﬂ(heden (veel scholen

hel?lﬁen lﬂer een Iicentie voor).

o |_eest zinnen voor;
e leest voor wat er getypt wordt;

o voorspelt woorden tij&ens typen;

e controleert spe”ing;

e vertaalt woorden;

e kan offline geloruikt worden.

5  Geef de leerling extra tijd...

® ..omnate denLen alsje lnem een vraag stelt.

® ...omeen opclracht te maken. \/ergeet niet dat een

anderstalige Ieerling zich
altijd moet Focussen op twee
din en te eli'l«: taal en
gen tegell]

inhoud.

6  Kies bij oefeningen voor...
° . eenjuist niveau: soms is het Ioeter om extra in te zetten op cJe Ioasis.

® . een realistisch aantal: in plaats van tien geliﬂ(soortige oeFeningen,

laatje een trage leerling er viJ'1C maken zodat

hij niet het gevoel heeft altijd achter te |open.



1 stel de ingevulde cursus online beschikbaar.

8 | Haal de anderstalige leerling niet weg uit

een groepswerk.
Contact tussen

leerlingen stimuleert
integratie en

taalverwerving.

9 Spreek met de leerling af dat hij zijn
pennenzak aan de linkerkant van de bank legt
als hij een vraag heeft.

Anderstalige

Ieerlingen wi”en zich

Anderstalige Ieerlingen ! I
net zo normaa

hebben vaak veel vragen, maar [l
voelen als hun

Jurven ze niet te ste”en. H
asgenoten.

10 Moedig de leerling aan, focus op positieve
feedback en geef hem tijd om zich aan te

L S 4

pdssen adn de nieuwe omgeving.




Evaluatiemomenten

‘ Geef de leerling op voorhand teksten mee naar
huis die op een toets of het examen gebruikt

worden.

. Overloop de vragen mondeling (bv. klassikaal).

Laat de anderstalige leerlin9 dlles markeren

wat hij niet begrgpt.

\_Qé Zo l«unje a”e vragen in
één l«eer |9eantwoochen
en hoeft de leer'ing zich

niet te schamen om vaaL

zijn hand op te stel<en.

‘ Bied de mogelijkheid om een toets of examen

mondeling af te leggen of mondeling te
verduidelijken.




5 Kies alternatieve evaluatiecriteria.

o Trek geen punten af voor spe”ing of
zinshouw.

o Wees realistisch: is het eerlijl< dat ik een
anderstalige leerling op dezelfde manier

beoordeel als zijn Hasgenotenz

6 Geef extra tijd. Met minder

oelfeningen bespaarje

Een anderstalige Jd en kun je alsnog

correct op inhou&
leerling Focust op

evalueren.
inlnoud én taal.

7 Sta hulpmiddelen toe.

e Voorbeeld I: sta een atlas toe lau een oelfening over Europese landen.

e Voorbeeld 2: laat een |eer|ing die nooit Frans heeft gevolgd een

woordenboek gel?ruiLen om zinnen te formuleren of geelC hem een schema
met de werl(woordtij&en.

e Voorbeeld 3: laat het tijdens een presentatie toe om een spiel(l)rielfje te
gekruiken.

e Voorbeeld 4: laat een leerling die geen kennis van maaltafels heeft een

maaltaFe”(aart gel)ruiken.



8 Bekijk of examenspreiding mogelijk is.

10

1

Voor sommige
anclerstalige leerlingen
is studeren nieuw en
extra moeiliJ'L in een

vreeche taal.

Bekijk of de leerling zijn examen kan maken in

een apart lokdal met extra ondersteuning.

Beoordeel op een eerl(jke manier.

e Focus z0 veel mogelijL op het proces dat een leerling doormaakt, in plaats
van op de resultaten die LHJ behaalt.
e Beoordeel val(inhoudelijk, niet op taal.

Aanmoeo(iging doet wonderen.

o/\a

e



‘ Zorg voor remeo(iéringsmomen’cen alsje merkt
dat iets moeilgk verloop’c.

‘ Hou de leerling ook buiten de les 9oeo( in de
9aten.

Hoe is l“J op cle spee|p|aats,
tijdens een klasactiviteit,

tijdens een uitstapz

‘ Meld observaties in het |eer|ingvo|9535teem,
zodat vervolgschoolcoo\ches hun leerlingen

goed kunnen opvolgen.

. Maak mentaal welzijn besloreekbaar.

\

- ﬁ“é Lie bijlage 4: emoties % Helpt om te weergeven

- | [l wat de leer'ing voelt als
g ﬁ\ Lie IQ'J age b: mentaal we zijn l‘U el
uitleggen.

Bespreel( wat de Ieerling
kan doen als luJ niet goed in

zijn ve| zit.



‘ Stel samen met de leerling een
toekomstplan op.

Leg uit waarom

school een
belangriﬂ(e rol
Welk doel heeft h'J voor ogen2 > Fidl
speelt In dit
V\/e“<e stappen moet h'J
( stappenplan.

on(Jernemen om c]it (Joel te

bereil«enz

‘ Schelo o(uio(elgkheio( op Smartschool.

o Streef naar uniformiteit: spreek met co”ega's af dat elk vak over dezelfde
mappenstructuur beschikt (Iov opdrachten, verloetersleutels,
PowerPoints).

® Formuleer een opdracht in (Je schoolagenda 0 duidelijk en vo”edig

mogeliﬂ(.




‘ Fiche 1: Lessenrooster (incl. lokalen)

‘ Fiche 2: Mijn boekentas

‘ Fiche 3: Woordenlijst

‘ Fiche 4: Emoties

‘ Fiche 5: Mentaal welziJ'n

zie volgende

pagina's
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A= A ;

blij tevreden feestelijk

o

moe bang verdrietig

boos slechtgezind ziek
verward gefrustreerd
= ik begrijp het niet = ik kan het niet

= iemand begrijpt mij niet
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Bonnie Smits



